12.8.2006 Dziennik Urzedowy Unii Europejskiej L 221/17

EUROPEJSKI BANK CENTRALNY

WYTYCZNE EUROPEJSKIEGO BANKU CENTRALNEGO
z dnia 3 sierpnia 2006 r.

zmieniajagce wytyczne EBC[2005/16 w

sprawie transeuropejskiego zautomatyzowanego

blyskawicznego systemu rozrachunku brutto w czasie rzeczywistym (TARGET)
(EBC/2006/11)
(2006/562/WE)

RADA PREZESOW EUROPEJSKIEGO BANKU CENTRALNEGO,

uwzgledniajac  Traktat ustanawiajacy Wspodlnote Europejska,
w szczegblnosci jego art. 105 ust. 2 tiret pierwsze i czwarte
oraz art. 3 ust. 1, art. 12 ust. 1, art. 14 ust. 3, art. 17, art. 18
oraz art. 22 Statutu Europejskiego Systemu Bankéw Central-
nych i Europejskiego Banku Centralnego,

a takze majgc na uwadze, co nastgpuje:

(1)

Artykul 105 ust. 2 czwarte tiret Traktatu i art. 3 ust. 1
czwarte tiret  Statutu  stwierdzaja, iz  jednym
z podstawowych zadafi wykonywanych przez Europejski
System Bank6éw Centralnych (ESBC) jest popieranie
sprawnego funkcjonowania systeméw platniczych.

Artykul 22 Statutu stwierdza, iz Europejski Bank
Centralny (EBC) oraz krajowe banki centralne (KBC)
moga stwarza¢ udogodnienia w celu zapewnienia efek-
tywnoSci ekonomicznej i rzetelnosci systeméw rozliczen
i platnosci w ramach Wspdlnoty i z innymi krajami.

Niezaleznie od mozliwosci polgczenia za pomoca
systemu wzajemnych polaczen badZ tez za pomoca pola-
czenia dwustronnego powinno si¢ udostepni¢ trzecia
metode polaczenia z systemem TARGET stosowang
jako $rodek tymczasowy przed uruchomieniem systemu
TARGET2. KBC niedysponujgce wihasnym systemem
rozliczen brutto w czasie rzeczywistym (systemem
RTGS) powinny uzyska¢ dostep do aktualnie funkcjonu-
jacej infrastruktury TARGET w drodze zdalnego uczest-
nictwa w systemie RTGS innego KBC.

Wrytyczne EBC[2005/16 z dnia 30 grudnia 2005 r.
w sprawie transeuropejskiego zautomatyzowanego blys-
kawicznego systemu rozrachunku brutto w czasie rzeczy-
wistym (TARGET) () powinny zosta¢ zmienione poprzez
wlaczenie do nich szczegélowych przepiséw dotyczacych
zdalnego uczestnictwa,

() Dz.U. L 18 z 23.1.2006, str. 1.

PRZYJMUJE NINIEJSZE WYTYCZNE:

Artykut 1

W wytycznych EBC[2005/16 wprowadza si¢ nastepujace
zZmiany:

1) wprowadza si¢ nastepujace definicje w art. 1 wytycznych:

,— »obcy KBC« oznacza KBC, ktéry nie bedac operatorem
wlasnego systemu RTGS, uczestniczy zdalnie w systemie
RTGS innego KBC na podstawie przepiséw art. 2 ust. 3,

— »goszczacy KBC« oznacza KBC, ktéry zezwala obcemu
KBC na uczestnictwo w swoim systemie RTGS na
podstawie przepiséw art. 2 ust. 3,”;

2) dodaje si¢ art. 2 ust. 3 w nastepujacym brzmieniu:

,3. W przypadku gdy obcy KBC oraz instytucje kredy-
towe i inne podmioty z panstwa czlonkowskiego obcego
KBC wuczestniczag w systemie RTGS goszczacego KBC na
podstawie zasad systemu RTGS goszczacego KBC, zastoso-
wanie majg nastgpujace dodatkowe przepisy szczegdlne:

— goszczacy KBC przyznaje obcemu KBC nieograniczony
kredyt niepodlegajacy zabezpieczeniu,

— goszczacy KBC oraz obcy KBC moga uzgodni¢ zasady
umowne uzupelniajace zasady systemu RTGS goszczg-
cego KBC,
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— obcy KBC przyznaje kredyt $réddzienny podmiotom Artykut 2
w swoim panstwie czlonkowskim uczestniczacym . )
w systemie RTGS goszczacego KBC z zachowaniem Przepisy koficowe

6w okreslonych w art. 3 lit. f),
Wymogow OXreSlotych w a it. 9 1. Niniejsze wytyczne sg skierowane do KBC uczestniczacych

- . . . P afstw cztonkowskich.
— platnosci pomigdzy podmiotami w pafistwie czlonkow- P

skim obcego KBC oraz pomiedzy takimi podmiotami

a innymi uczestnikami systemu RTGS goszczgcego KBC 2. Niniejsze wytyczne wchodza w Zycie z dniem 15 sierpnia

sa uznawane za platnosci krajowe na uzytek stosowa- 2006 r. Stosuje si¢ je od dnia 1 stycznia 2007 r.
nych rozliczen cenowych oraz innych odpowiednich

kwestii; jednocze$nie platnosci pomigdzy podmiotami
w panstwie czlonkowskim obcego KBC a uczestnikami

systemu RTGS innego niz system RTGS goszczacego Sporzadzono we Frankfurcie nad Menem, dnia 3 sierpnia
KBC s3 w tym zakresie uznawane za platnosci transgra- 2006 .
niczne,

— obcy KBC moze wyznaczy¢é swoich przedstawicieli
w organach wskazanych w art. 7 ust. 2, jak réwniez
nominowal osobe lub osoby w celu wykonywania Jean-Claude TRICHET
funkeji okreslonych w art. 7 ust. 3.”. Prezes EBC

W imieniu Rady Prezeséw EBC




